- ®
Navod k obsluze = . “ h E I I
Strunova sekacka

Navod na obsluhu
Strunova kosacka

S

Art.-Nr.: 34.020.80

1.-Nr.: 11025
Art.-Nr.: 34.020.90

l.-Nr.: 11025




Anl_GE_ET_4526_5027_SPK7.indb 2 15.09.15 14:17



Anl_GE_ET_4526_5027_SPK7.indb 3 15.09.15 14:17



E A

Anl_GE_ET_4526_5027_SPK7.indb 4 15.09.15 14:17 |



Anl_GE_ET_4526_5027_SPK7.indb 5 15.09.15 14:17



opotrebovania alebo poskodenia a nechajte urobit’ nutné

opravy.

Ruky a nohy nikdy nepribliZzujte k rezaciemu zariadeniu,

predovSetkym ak zapnete motor.

Po vytiahnuti novej struny drzte stroj nez ho zapnete

vzdy v jeho normalnej pracovnej polohe.

Nepouzivajte nikdy nahradné diely a prislusenstvo,

ktoré vyrobca neuviedol alebo neodporucil.

- Vytiahnite sietovu zastréku pred kontrolami, Sistenim
alebo pracami na stroji a ak nie je stroj pouzivany.

- Pouzivajte stroj iba za denného svetla alebo pri
dostatoénom umelom osvetleni.

Pozor: Po vypnuti nylonova struna este niekolko
sekund rotuje!

2. Popis pristroja (vid’ obr. 1)

Sietovy kabel
Horna rukovat
Za-/vypinaé
Pridavna rukovat
Aretéacia rukovati
Aretécia
Horna rukovat
Spodna rukovéat
Ochranny kryt

. Skrutka krytu

. Struna

RBoOoONOOAONE
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3. Vysvetlenie stitku s pokynmi (vid’ obr. 12)

A: Varovanie!

B: Nosit' ochranu zraku!

C: Chranit pred vihkom!

D: Pred uvedenim do prevadzky si precitajte navod na
obsluhu!

E: Pred kontrolou po$kodeného napajacieho vedenia
vytiahnite sietovu zastréku!

F: Nepustat do oblasti nebezpecenstva tretie osoby!
G: Nastroj dobieha!

4. Technické data

Sietové napatie 230 V~ 50 Hz
Vykon 500 W

Sirka zaberu 26 cm

Poget otacok no 11000 min™'
Struna O 1,6 mm
Hladina akustického tlaku LpA 81dB
Hladina akustického vykonu LWA 94,64
Yibracie any 3,5 m/s?

5. Zostavenie

* Spojte hornui rukovat (Obr. 3/Pol 7) a spodnu rukovat (Obr.
3/Pol. 8) v smere $ipiek pokial do seba nezapadnu
(Obr./Pol. 6)

Vyberte skrutky pridavnej rukovati (Obr. 2/Pol. 4).

Nasadte pridavnu rukovat (Obr. 4/Pol. 4) na hornu rukovéat a
zaistite skrutky.

* Nasadte ochranny kryt (Obr. 5a/Pol. 9) na motorovu hlavu a
tocte s nim na doraz proti smeru hodinovych rucicek.
Zaistite kryt skrutky (Obr. 5b/Pol. 10).

6. Riadne pouzivanie

Pristroj je uréeny na kosenie travnikov, malych travnatych
pléch v stkromnych zahradach pri domoch a chalupach.
Ako pristroje na pouzitie v stikromnych zahradach pri

domoch a challp su povazované tie, ktoré nie su
pouzivané na verejnych zelenych plochach, v parkoch,
Sportoviskach, pri cestach a v polnohospodarstve a
lesnictve. Dodrzanie vyrobcom priloZzeného navodu na
pouzivanie je predpokladom na riadne pouzivanie
pristroja.

Pozor! Kvéli nebezpecenstvu pre osoby a vecnym
Skodam nesmie byt’ pristroj pouzivany na drvenie v
zmysle kompostovania.

7. Pred uvedenim do prevadzky

Nastavenie pridavnej rukovate:

Postavte strunovu kosacku pevne na zem. Povolte
hviezdicové koliesko (obr. 4 pol. 5) a nastavte optimalnu

polohu pridavnej rukovate. Zatiahnutim hviezdicového
kolieska je rukovat fixovana.

8. Uvedenie do prevadzky
Strunova kosacka je uréena iba na kosenie travy.

Strunova kosacka disponuje poloautomatickym systémom
posuvania struny.

Pokyn:

Ak je stroj uvadzany po prvy raz do prevadzky, je
eventualne presahujtci, zbyto¢ny koniec struny
skrateny rezacim ostrim ochranného krytu.

Aby ste ziskali o mozno najvyssi vykon vasej strunovej
kosacky, mali by ste dodrziavat nasledujuce pokyny:

Nepouzivajte strunovu kosacku bez ochrannych
zariadeni.

Nekoste, ak je trava mokra. Najlepsie vysledky docielite,
ked je trava sucha.

Sietovy kabel pripojte na prediZzovaci kabel a tento
zaveste na rukovat (obr. 6./ Pol. A)

Na zapnutie strunovej kosacky stlacte za- / vypina¢

a aretaciu (6)

Na vypnutie strunovej kosacky za- / vypina¢ opat pustte
(obr. 6/ pol. 3).

Kosacku priblizujte k trave iba vtedy, ak je vypina¢
stlageny, t. j. strunova kosacka je v prevadzke.

Na spravne kosenie pristroj vyklorite nabok a chodte
vpred. Drzte pritom strunovu kosacku o cca 30 °
naklonent .

Ak je trava dlha, musi byt od $picky postupne
skracovana (vid obr. 10).

VyuZivaijte vedenie okolo okrajov a ochranny kryt, aby
ste sa vyhli zbytonému velkému opotrebovaniu struny.

Nepriblizujte strunovu kosacku k tvrdym predmetom, aby
ste sa vyhli zbyto€ne velkému opotrebovaniu struny.



Poutzitie strunovej kosacky na kosenie okrajov (Obr. 11)

Na kosenie okrajov travnikov a zahonov moéze byt strunova
kosacka prestavena podla nasledujiceho postupu:

*  Oddelte dve ¢asti dihej rukovéti stlacenim tlacidla stop (Obr.
3/Pol. 6).

*  Spojte opat obe Casti, tak aby boli oto¢ené o 180°

s Zaistite

*  Teraz s pristrojom moZete kosit' i vertikalni plochy

9. Vymena cievky so strunou

Pozor! Pred vymenou cievky so strunou
bezpodmienecne vytiahnite siet'ovi zastréku!

Zatlacte bo¢ne na oznacena pole krytu cievky a vyberte
ho (obr. 7a).

Vyberte prazdnu cievku na strunu.

Pretiahnite koniec struny novej cievky so strunou cez
ocko krytu cievky (obr. 7b) a nechaijte strunu priblizne
10 cm vycnievat.

Kryt cievky s cievkou opét nasadte do upinania cievky.
- Pri prvom zapnuti je struna automaticky skratena na
optimalnu dizku.

Pozor! Vymrstené casti nylonovej struny mézu viest’ k
zraneniam!

10. Udrzba a starostlivost’

Pred odstavenim a Cistenim strunovi kosacku vypnite
a vytiahnite sietovu zastréku.

Usadeniny na ochrannom kryte odstrarite kefkou.
Plastové teleso a plastové diely vycistite slabym
domacim &istiacim prostriedkom a vihkou handrou.
Na cistenie nepouzivajte agresivne prostriedky alebo
rozpustadla!

Strunovl kosacku nikdy nestriekajte vodou.
Bezpodmienecne sa vyhybaijte vniknutiu vody do
pristroja.

11. Poruchy

Pristroj nefunguje: Prekontrolujte, ¢i je sietovy kabel riadne
pripojeny a prekontrolujte sietové poistky. Ak pristroj aj
napriek existujucemu napatiu nefunguje, zaslite ho na
uvedenu adresu zakaznickeho servisu.

12. Likvidacia

Pokyn!

Strunova kosacka a jej prislusenstvo su vyrobené z
rozdielnych materidlov, ako napr. kov a plasty. Defektné
suciastky odovzdajte na likvidaciu zvlastnych odpadov.
Opytajte sa v odbornej predajni alebo na miestnom
zastupitel'stve!

13. Objednavanie nahradnych dielov

Pri objednavke nahradnych dielov je potrebné uviest’
nasledujuce udaje:

Typ pristroja

Cislo vyrobku pristroja

Identifikacné &islo pristroja

Cislo nahradného dielu pozadovaného nahradného
dielu

Aktualne ceny a informacie najdete na
www.isc-gmbh.info



@ Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické narfadi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréaci pfi odborné
recyklaci v ptipadé, ze se rozhodne pfistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mize byt v tomto pripadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojim pfilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych soucasti.

@ Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podra Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklaéna alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spétnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj méze byt za tymto U¢elom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.

Dotisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a prdvodnich
dokumentt vyrobk(, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

&

Kopirovanie alebo iné rozmnoZovanie dokumentécie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj Ciasto€né, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo¢nosti ISC GmbH.

@  Technické zmény vyhrazeny

Technické zmény vyhradené



——
@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaruénim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim €isle. Pro uplatiiovani narokl
na zaruku plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodateény zaruéni servis. Vasich zakonnych narokd na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vyménu pfistroje. Dbejte prosim na to, Zze
nase pfistroje nebyly podle svého Uéelu uréeni konstruovany pro zivnostenské, femeslinické nebo
pramyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v Zivnostenskych,
femeslnych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody zplisobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
dlvodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroju nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokyn( pro udrzbu a bezpe¢nostnich
pokynd, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouziti nasili nebo
poskozeni v dusledku cizich vlivd (jako napf. Skody zplsobené padem), jakoz také bézného opotfebeni
zplsobeného pouzivanim.

Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zaruéni doba ¢ini 2 roky a zac¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vypr§enim zaruéni doby je
tfeba uplatfiovat béhem dvou tydnl od zjisténi defektu. Uplatfiovani narokd na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylou¢eno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni doby, ani k zahajeni nové
zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

Pfi uplatfiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez poStovného na nize uvedenou adresu.
Pfilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobre ulozte jako dukaz! Popiste nam prosim pokud mozno pfesné diivod reklamace. Je-li defekt pfistroje v
nasem zaru¢nim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé radi za Uhradu naklad( odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji do
rozsahu zaruky. K tomu ndm pfistroj prosim zaslete na nasi servisni adresu.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je ndm to velmi 'Gto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefébnnom
Cisle. Pri uplatriovani narokov na zaru¢né plnenie platia nasledujuce podmienky:

1.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenie. Vade zakonné naroky na zaruku nie su
touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

Zarucéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré st spésobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obomedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, Zze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat

v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouZzitim. Z naSej zaruky su okrem toho vylu¢ené nahradné plnenie za Skody pri transporte, Skody
sposobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej instalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napatie alebo druh prudu), zneuZzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretaZenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nésilia alebo cudzieho pdsobenia
(napr. Skody spbsobené padom), a taktiez je vylu¢ené bezné opotrebenie primerané pouzitiu.

Narok na zaruku zaniké, ak uz boli na pristroji svojvolne uskuto¢nené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a zac¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdhov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaru¢nej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlzeniu zaruénej doby
ani nedochadza na zéklade tohto plnenia ku vzniku novej zaru¢nej doby pre pristroj ani pre akékolvek
inStalované nahradné diely. To plati taktieZ pri nasadeni miestneho servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaSlite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakupeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladni¢ny blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste nam ¢o
najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné pinenie, dostanete obratom
naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.
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° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

(4]
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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